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Beyond Words: Audiovisual Translation for Inclusion and Accessibility (PROGRAMME)

Patrick Zabalbeascoa (UPF)
Anca Daniela Frumuselu (UdL)
Erasmus+ AVTIA project presentation

9:00nh-9:30h Registration 12:30h-13:00h | Blanca Arias Badia (UPF)
Access to Digital Language Resources: Listening to
Underrepresented Users

9:30h-10:00h | Opening session 13:00h-13:30h | Florence Baills (UdL)

Mariazell Eugénia Bosch Fabregas (UPF)
AVTIA Project: Building Accessibility Skills: Training Students
in SDH & Future Perspectives

10:00h-11:00h

Eva Espasa Borras (UVic-UCC)
Voice Matters: Revoicing in Audiovisual Translation and the
Revitalization of Minoritized Languages

13:30-14:30h

Lunch Break (Tunel de Tanger)

11:00h-11:30h

Coffee Break (Tunel de Tanger)

14:30h-15:30h

Poster Presentations (Tunel de Tanger)

11:30h-12:00h

Paula Igareda (UPF)
Teaching access, learning from disability (en linia)

15:30h-16:30h

Carme Mangiron (UAB)
Game Localisation and Accessibility: Paving the Way for
Inclusive Play

12:00h-12:30h

Anca Daniela Frumuselu (UdL)
Mariona Sabaté-Carrové (UdL)
AVTIA Project: From Theory to Practice: Training Future

16:30h-17:00h

Closing Session
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